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Τὰ Ἑλληνικὰ Γράμματα 
στὴν Δύση 
Βυζάντιο-Ἰταλία-Εὐρώπη

Ἔκδοσις: Βουλὴ τῶν Ἑλλήνων.
Ἀθήνα, Φεβρουάριος 2026.
Σελίδες 68 (22  x 24).

Ἡ ἑλληνικὴ γλῶσσα κατέχει ξεχωριστὴ θέση στὴν εὐρω-
παϊκὴ παιδεία, καθὼς βιώνεται ὡς µέσο κατανόησης τῶν 
ριζῶν τοῦ εὐρωπαϊκοῦ πολιτισμοῦ, ἀλλὰ καὶ ὡς ζωντανὴ 
γλῶσσα ἑνὸς σύγχρονου ἔθνους-φορέα πνευματικῆς παρά-
δοσης. 

Ἡ Ἰταλία παραμένει µία ἀπὸ τὶς ἐλάχιστες εὐρωπαϊκὲς 
χῶρες, ὅπου οἱ µαθητὲς καὶ οἱ μαθήτριες τῆς δευτεροβάθμιας 
ἐκπαίδευσης διδάσκονται συστηματικὰ τὴν ἀρχαία ἑλληνικὴ 
γλῶσσα καὶ λογοτεχνία, ὡς παρακαταθήκη τῆς ἱστορικῆς 
ἔµφασης στὴν κλασσικὴ παιδεία, ποὺ ξεκίνησε ἀπὸ τὴν Ἀνα-
γέννηση καὶ συνεχίζεται ὡς σήµερα. 

Οἱ ἕδρες Νεοελληνικῶν Σπουδῶν στὴν Ἰταλία, τὸ Ἑλληνικὸ 
Ἰνστιτοῦτο Βυζαντινῶν καὶ  Μεταβυζαντινῶν Σπουδῶν τῆς 
Βενετίας, καθὼς καὶ ἡ παρουσία ἱστορικῶν ἑλληνικῶν κοινο-
τήτων στὴν νότια Ἰταλία διατήρησαν ζωντανὴ τὴν πνευμα-
τικὴ σχέση τῶν δύο χωρῶν καὶ εὐνόησαν, ἐκτὸς  τῆς ἀρχαίας 
γραμµατείας, τὴν μελέτη τῆς βυζαντινῆς καὶ τῆς  νεότερης 
ἑλληνικῆς λογοτεχνίας, τῆς ἱστορίας καὶ τοῦ πολιτισμοῦ.
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Τὸ ἴδιο συνέβη καὶ σὲ ἄλλα εὐρωπα-
ϊκὰ κράτη, ὅπως ἡ Γαλλία, ἡ Γερμανία, ἡ 
Αὐστρία, τὸ Ἡνωμένο Βασίλειο, ἡ Ἱσπα-
νία, οἱ Κάτω Χῶρες, τὰ κράτη τῆς βαλκα-
νικῆς χερσονήσου καὶ οἱ σκανδιναβικὲς 
χῶρες, ἀλλὰ καὶ σὲ ὅλο τὸν κόσμο, ὅπου 
πανεπιστήµια καὶ ἰνστιτοῦτα προσφέ-
ρουν συγκροτημένους κύκλους κλασικῶν 
καὶ νεοελληνικῶν σπουδῶν ἢ µαθήµατα 
νέας ἑλληνικῆς, συχνὰ σὲ συνεργασία μὲ 
πολιτιστικοὺς φορεῖς καὶ ἑλληνικὲς κοινότητες.
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